
ROLL PIN PUNCH SET - STANDARD ROLL PIN BENCH BLOCK ONLY

Remove & Install Roll Pins The Professional Way

We combined 19 of our most popular roll pin punches and added a handy bench
block to come up with the perfect punch set for the busy shop or department
armor. Easily start, remove, and install spring pins and roll pins in firearms
without damage to the pin or firearm. Features (5) holder punches, (7) starter
punches, and (7) standard punches that can easily handle any job out there.
Made from solid steel, with parallel-ground shanks and knurled handles. Also
includes a non-marring, nylon drift punch that won’t damage or scrape delicate
surface finishes. Machined, Delrin® bench block holds and organizes all the
punches for easy access. Holder punches cup and hold roll pins, keeping them
aligned for easy starting without pinching or binding. Especially good on the tiny,
hard-to-grab ones, or those in tight places. Features a 1/16" diameter punch that
is notched to clear the M16/AR-15 rear sight, plus a 3.5mm diameter punch for
holding the pin that retains the breech block on Sig handguns. Finish driving with
a standard roll pin punch. Starter punches are used to start the removal of roll or
spring pins without causing damage to the pins or the punch. Short shaft gives
more control by putting your hand closer to the pin and prevents bending the
longer, standard roll pin punches. Standard punches are used to finish drive the
roll pin or spring pin after it’s started. Starter and standard roll pin punches
feature a special tip that centers inside the hollow pin to help prevent slippage.
Complete set includes bench block, also available separately.

Attributes

Name: STANDARD ROLL PIN BENCH BLOCK ONLY
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080000650
Mfr. No.:
Material: -
Style: -
Delivery weight: 0.249kg
Shipping height: 20mm
Shipping width: 84mm
Shipping length: 191mm
UPC: 050806006553

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das ROLL PIN PUNCH SET
BROWNELLS

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für das ROLL PIN PUNCH SET BROWNELLS entschieden hast. Dieses Set ist für die
Verwendung in Werkstätten und Rüstungsdepots konzipiert und bietet eine Vielzahl von Stempeln, um Rollstifte und
Federstifte sicher und effektiv zu handhaben. Bitte beachte die folgenden Sicherheitshinweise, um eine sichere
Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du das Produkt gemäß den Anweisungen verwendest.
Halte das Set außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfe das Set regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwende das Set nur für den vorgesehenen Zweck.
Bewahre das Set an einem trockenen, sicheren Ort auf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Haltestempel, um Rollstifte in Position zu halten und ein Verrutschen zu vermeiden.
Achte darauf, dass die Stempel richtig ausgerichtet sind, um Quetschungen oder Klemmen zu vermeiden.
Benutze die Starterstempel, um das Entfernen von Roll oder Federstiften zu beginnen, ohne die Stifte oder
den Stempel zu beschädigen.
Halte deine Hände und andere Körperteile von der Stempelstelle fern, während du arbeitest.
Trage geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung: Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist.
Wähle den richtigen Stempel: Wähle den passenden Haltestempel oder Starterstempel basierend auf dem
Durchmesser des Rollstifts oder Federstifts.
Positionierung: Halte den Haltestempel an der gewünschten Stelle, um den Stift in Position zu bringen.
Eintreiben: Verwende den StandardRollstempel, um den Stift vollständig einzutreiben. Achte darauf, dass der
Stempel senkrecht zum Werkstück steht.
Entfernen: Um einen Stift zu entfernen, benutze den Starterstempel, um vorsichtig Druck auszuüben und den
Stift zu lösen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und Kunststoff.
Stelle sicher, dass alle Teile des Sets ordnungsgemäß entsorgt werden, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung bezüglich des ROLL PIN PUNCH SET BROWNELLS wende dich bitte an den
Hersteller oder an eine autorisierte Verkaufsstelle.

Bitte beachte, dass du alle Sicherheitshinweise befolgen solltest, um das Risiko von Verletzungen oder Schäden zu
minimieren. Halte dich an die Anweisungen und genieße die Verwendung deines neuen Werkzeugs!
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ROLL PIN PUNCH SET SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the ROLL PIN PUNCH SET. This product is designed to assist in the safe and effective
removal and installation of roll pins and spring pins in firearms. To ensure your safety and the longevity of the
product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always use the ROLL PIN PUNCH SET in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure that the work area is clean, welllit, and free from distractions before using the punch set.
Keep the punch set out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the punch set before each use for any signs of damage or wear. Do not use damaged punches.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety goggles and gloves, when using the
punch set.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the line of work while using the punches.

Specific Safety Precautions for Use
Use the correct punch size for the pin you are working with to prevent damage to the pin or surrounding
components.
Always start with the holder punches to secure the roll pins in place before using starter or standard punches.
Avoid excessive force when driving pins to prevent bending or breaking the punches.
Do not use the punches for purposes other than intended. This product is specifically designed for roll pin and
spring pin applications.
Ensure that the bench block is stable and secure before beginning work to prevent slipping.
When working on firearms, always ensure they are unloaded and in a safe condition.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools and materials, including the ROLL PIN PUNCH SET and the bench block.
Ensure the work area is organized and free from clutter.

Using Holder Punches:

Select the appropriate holder punch for the roll pin diameter.
Place the holder punch over the roll pin and gently press down to secure the pin in place.

Using Starter Punches:

Choose the correct starter punch size for the roll pin.
Position the starter punch in the holder punch and apply gentle pressure to begin driving the pin out or
into place.
Maintain control of the punch to avoid slipping.

Using Standard Punches:

After starting the pin with a starter punch, switch to the standard punch to finish driving the pin into
place.
Ensure the punch is aligned with the pin to prevent damage.

PostUse:

After use, clean the punches and bench block to remove any debris or residue.
Store the punch set in a safe location, preferably in its designated storage area.

Disposal Instructions



Dispose of any damaged or broken punches according to local regulations.
If the product is no longer needed, consider recycling materials where applicable.
Ensure that the product is disposed of in a manner that prevents harm to the environment.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or support, please reach out to the appropriate contact provided by the manufacturer. Ensure to
check for any product recalls or safety updates through the EU’s Safety Gate platform.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your ROLL PIN PUNCH
SET. Thank you for your attention to safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Set de
Punzones de Pasador Brownells

Introducción
Gracias por elegir el Set de Punzones de Pasador Brownells. Este producto está diseñado para facilitar la
instalación y extracción de pasadores en armas de fuego, garantizando un uso seguro y eficiente. Esta guía
contiene información importante sobre la seguridad, el uso y el mantenimiento del producto para asegurar que lo
utilices de manera correcta y segura.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro: Asegúrate de utilizar el set de punzones solo para los fines previstos. No lo uses para otros
propósitos que puedan comprometer tu seguridad.
Supervisión: Si eres menor de edad o no tienes experiencia en el uso de herramientas, asegúrate de que un
adulto o un profesional te supervise.
Condiciones de Trabajo: Utiliza el set en un área bien iluminada y organizada para evitar accidentes.
Inspección: Antes de usar, revisa todos los punzones y el bloque de banco para asegurarte de que no
presenten daños. No utilices el producto si encuentras algún defecto.
Almacenamiento: Guarda el set en un lugar seco y fuera del alcance de los niños.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso de Protección: Siempre usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de posibles fragmentos o
escombros.
Manejo de Punzones: Ten cuidado al manejar los punzones para evitar lesiones. No toques las puntas
afiladas sin protección.
Uso de la Fuerza: Aplica la fuerza necesaria al usar los punzones, evitando aplicar demasiada presión que
pueda dañar el pasador o el punzón.
Manejo de Pasadores: Asegúrate de que los pasadores estén alineados correctamente antes de comenzar a
golpearlos. Esto ayudará a prevenir daños al pasador y al arma.
Punzón de Deriva de Nylon: Utiliza el punzón de deriva de nylon para trabajos en acabados delicados,
evitando daños a la superficie.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Preparación del Área de Trabajo:

Asegúrate de que el área esté limpia y libre de obstrucciones.
Ten a mano todos los punzones y el bloque de banco.

Uso de Punzones de Soporte:

Selecciona el punzón de soporte adecuado según el diámetro del pasador.
Coloca el punzón de soporte en el pasador de rodillo, asegurándote de que esté alineado.
Comienza a aplicar presión suavemente para iniciar el pasador.

Uso de Punzones de Inicio:

Escoge el punzón de inicio correspondiente.
Coloca el punzón en el pasador y aplica una ligera presión para comenzar la extracción.

Uso de Punzones Estándar:

Después de iniciar el pasador, utiliza el punzón estándar para terminar de extraerlo.
Asegúrate de que el punzón esté bien centrado en el pasador hueco.

Finalización del Trabajo:

Una vez que hayas terminado, limpia los punzones y guárdalos en el bloque de banco.
Inspecciona los punzones para detectar cualquier daño y repón si es necesario.

Instrucciones de Eliminación

Eliminación de Punzones Dañados: Si alguno de los punzones está dañado, deséchalo de acuerdo con las
regulaciones locales sobre residuos peligrosos.
Reciclaje: Considera reciclar los materiales metálicos donde sea posible. Consulta con tu centro de reciclaje
local para obtener más información.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o asistencia adicional relacionada con la seguridad del producto, asegúrate de contactar al
fabricante o a un distribuidor autorizado. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y retiros de
productos a través de plataformas oficiales.

Gracias por seguir estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad, y esperamos que disfrutes
utilizando el Set de Punzones de Pasador Brownells de manera segura y efectiva.



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

Instructions de sécurité pour le set de poinçons à
rouleau Brownells

Introduction
Merci d'avoir choisi le set de poinçons à rouleau Brownells. Cet outil est conçu pour faciliter le retrait et l'installation
des goupilles dans les armes à feu. Afin d'assurer votre sécurité et celle des autres, veuillez lire attentivement ces
instructions de sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives de sécurité générales
Utilisez toujours des lunettes de protection lorsque vous travaillez avec des outils.
Tenez le set hors de portée des enfants.
Ne laissez jamais les poinçons sans surveillance lorsqu'ils sont en usage.
Assurezvous que la zone de travail est dégagée et bien éclairée.
Ne forcez jamais un poinçon dans une goupille. Cela pourrait endommager l'outil ou l'arme.
Inspectez toujours les poinçons avant utilisation pour détecter tout dommage ou usure.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilisez toujours le poinçon approprié pour la taille de la goupille.
Lorsque vous retirez une goupille, commencez avec un poinçon de démarrage pour éviter d'endommager la
goupille.
Pour les petites goupilles difficiles à saisir, utilisez les poinçons de support pour maintenir la goupille en place.
Ne tentez pas de retirer une goupille si vous n'êtes pas sûr de la méthode à utiliser.
Évitez d'utiliser le poinçon en nylon sur des surfaces rugueuses, car cela pourrait l'endommager.

Instructions d'installation et d'utilisation

Préparation : Assurezvous d'avoir tous les outils nécessaires à portée de main, y compris le bloc de travail en
Delrin®.
Sélection du poinçon : Choisissez le poinçon approprié en fonction de la taille de la goupille que vous devez
retirer ou installer.
Positionnement : Placez le bloc de travail sur une surface stable. Insérez le poinçon choisi dans le trou
correspondant du bloc.
Retrait de la goupille :

Utilisez un poinçon de démarrage pour commencer à retirer la goupille.
Ensuite, utilisez un poinçon standard pour terminer le retrait.

Installation de la goupille :
Alignez la goupille avec le trou et utilisez le poinçon approprié pour l'enfoncer en place.
Assurezvous que la goupille est bien en place avant de retirer le poinçon.

Instructions d'élimination
Ne jetez pas les poinçons à rouleau dans des déchets non recyclables.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des outils en métal.
Si le produit est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié pour vous assurer qu'il est éliminé
correctement.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web du fabricant
ou un point de contact local pour obtenir de l'aide.

Merci d'utiliser le set de poinçons à rouleau Brownells. En suivant ces instructions de sécurité, vous contribuerez à
assurer une utilisation sûre et efficace de cet outil.
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Guida alla Sicurezza per il Set di Punzoni ROLL PIN
PUNCH SET BROWNELLS

Introduzione
Grazie per aver scelto il ROLL PIN PUNCH SET BROWNELLS. Questo set è progettato per facilitare l'installazione e
la rimozione di roll pin e pin a molla nelle armi da fuoco. È importante seguire tutte le indicazioni di sicurezza per
garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il set di punzoni in un ambiente di lavoro ben illuminato e organizzato.
Indossa sempre occhiali di protezione durante l'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Tieni il set lontano dalla portata dei bambini e di altre persone non autorizzate.
Non utilizzare il set di punzoni per scopi diversi da quelli previsti.
Controlla regolarmente il set per eventuali danni o usura. Sostituisci eventuali punzoni danneggiati prima
dell'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre il punzone corretto per il diametro del pin che stai trattando.
Prima di iniziare, assicurati che l'arma sia scarica e priva di munizioni.
Non forzare mai un punzone se non entra facilmente nel pin. Questo potrebbe danneggiare sia il punzone che
l'arma.
Quando utilizzi il punzone di avviamento, mantieni una presa salda e controllata per evitare scivolamenti.
Evita di colpire il punzone con strumenti pesanti o inadeguati, poiché ciò potrebbe causare rotture o schegge.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione: Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di oggetti non necessari.
Scelta del punzone: Seleziona il punzone appropriato per il diametro del roll pin o del pin a molla.
Posizionamento: Posiziona il punzone in modo che sia allineato con il pin da installare o rimuovere.
Utilizzo del punzone:

Per avviare il pin, utilizza un punzone di avviamento e colpisci delicatamente con un martello.
Una volta avviato, passa a un punzone standard per completare l'installazione o la rimozione.

Finitura: Dopo aver completato il lavoro, rimuovi il punzone e verifica che il pin sia correttamente posizionato.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il set di punzoni o i materiali di scarto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento
dei materiali metallici.
Contatta un centro di raccolta rifiuti per informazioni su come smaltire correttamente i punzoni usurati o
danneggiati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande riguardanti la sicurezza del prodotto o per segnalare eventuali problemi, ti invitiamo a contattare il
produttore o il rivenditore presso cui hai acquistato il set.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi utilizzare il ROLL PIN PUNCH SET BROWNELLS in modo efficace e
sicuro. Assicurati di rimanere informato sulle pratiche di sicurezza e di controllare eventuali aggiornamenti o richiami
attraverso le piattaforme ufficiali.
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Instrukcja bezpieczeństwa użytkowania zestawu
wbijaków do pinów Brownells

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu wbijaków do pinów Brownells. Zapewniamy, że nasz produkt został zaprojektowany z
myślą o bezpieczeństwie i wydajności. Niniejsza instrukcja ma na celu dostarczenie ważnych informacji dotyczących
bezpiecznego użytkowania, instalacji oraz utylizacji produktu, zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej dotyczącymi
bezpieczeństwa produktów (EU GPSR).

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Aby zapewnić bezpieczne użytkowanie zestawu wbijaków do pinów, prosimy o zapoznanie się z poniższymi
zasadami:

Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zachowaj ostrożność podczas pracy z wbijakami, aby uniknąć obrażeń.
Przechowuj wbijaki w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan wbijaków i bloku roboczego, aby upewnić się, że nie są uszkodzone.
Nie używaj wbijaków do innych celów niż te, do których zostały zaprojektowane.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Podczas korzystania z zestawu wbijaków do pinów, pamiętaj o następujących środkach ostrożności:

Używaj odpowiednich wbijaków do odpowiednich rozmiarów pinów.
Zawsze trzymaj rękę z dala od obszaru uderzenia, aby uniknąć kontuzji.
Używaj bloku roboczego, aby stabilizować elementy, nad którymi pracujesz.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas wbijania, aby uniknąć uszkodzenia pinu lub narzędzia.
W przypadku zauważenia uszkodzenia wbijaka lub bloku roboczego, natychmiast zaprzestań ich użycia.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Aby prawidłowo korzystać z zestawu wbijaków do pinów, wykonaj następujące kroki:

Wybór wbijaka:

Wybierz odpowiedni wbijak w zależności od rozmiaru pinu, który chcesz użyć. Użyj wbijaków
trzymających do stabilizacji, a wbijaków startowych do rozpoczęcia procesu.

Przygotowanie bloku roboczego:

Umieść blok roboczy na stabilnej powierzchni roboczej. Upewnij się, że jest czysty i suchy.

Ustawienie pinu:

Umieść pin w odpowiednim miejscu bloku roboczego. Użyj wbijaka trzymającego, aby upewnić się, że
pin jest stabilny.

Wbijanie pinu:

Użyj wbijaka startowego, aby delikatnie rozpocząć wbijanie pinu. Upewnij się, że wbijak jest prawidłowo
wycentrowany.
Po rozpoczęciu wbijania, przełącz się na standardowy wbijak, aby zakończyć proces.

Zakończenie pracy:

Po zakończeniu wbijania, usuń wbijak i sprawdź, czy pin jest prawidłowo umiejscowiony.



Instrukcje dotyczące utylizacji
Zestaw wbijaków do pinów należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów. W
szczególności:

Wbijaki wykonane ze stali można poddać recyklingowi. Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu metali.
Blok roboczy wykonany z Delrin® należy utylizować zgodnie z wytycznymi dla tworzyw sztucznych.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli istnieją specjalne wymagania dotyczące utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących użytkowania lub bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub dostawcą. Upewnij się, że masz przy sobie dane dotyczące zakupu, aby uzyskać jak
najszybszą pomoc.

Podsumowanie
Zestaw wbijaków do pinów Brownells został zaprojektowany z myślą o bezpieczeństwie i funkcjonalności. Prosimy o
przestrzeganie powyższych wskazówek, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z
produktu. Dziękujemy za zaufanie i życzymy udanego użytkowania!
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ROLL PIN PUNCH SET BROWNELLS ROLL PIN
PUNCH BENCH BLOCK ONLY Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa ROLL PIN PUNCH SET BROWNELLS ROLL PIN PUNCH BENCH BLOCK ONLY tuotteen
turvallisuusohjeisiin. Tämä opas sisältää tärkeitä tietoja tuotteen turvallisesta käytöstä ja huollosta. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi turvallisuuden ja optimaalisen toiminnan.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole näkyviä vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen. Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen käytöstä.
Pidä työskentelyalue siistinä ja hyvin valaistuna.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun työskentelet tuotteen kanssa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että käytät oikeaa pumppua oikean kokoisen rullapinnin tai jousipinnin poistamiseen tai
asentamiseen.
Käytä aloituspumppuja rullapinssejen tai jousipinssejen poistamiseen vahingoittamatta pultteja tai pumppua.
Lyhyet varret antavat paremman hallinnan, kun käsi on lähellä pulttia. Vältä pidempien pumppujen käyttöä
ahtaissa tiloissa.
Varmista, että pidinpumput ovat kunnolla paikoillaan ennen käyttöä.
Älä käytä liikaa voimaa, jotta vältät vaurioita tuotteelle tai itsellesi.
Jos tuote ei toimi odotetusti, lopeta sen käyttö ja tarkista ohjeet tai ota yhteyttä asiantuntijaan.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu: Varmista, että työpöytäpohja on puhdas ja kuiva.
Pumppujen valinta: Valitse oikea pidinpumppu, aloituspumppu tai vakio pumppu tarpeesi mukaan.
Pumppujen käyttö:

Käytä pidinpumppuja rullapinsien pitämiseen paikoillaan.
Käytä aloituspumppuja rullapinsien tai jousipinsien poistamiseen.
Käytä vakio pumppuja viimeistelyyn sen jälkeen, kun työ on aloitettu.

Työskentely: Varmista, että kaikki työkalut ovat helposti saatavilla ja että työskentelyalue on turvallinen.
Puhdistus: Puhdista pumput käytön jälkeen ja tarkista niiden kunto.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti. Ota huomioon paikalliset säädökset ja ohjeet tuotteen hävittämiseen.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, vaan vie se asianmukaiseen kierrätyspisteeseen.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tuotteesta tai sen käytöstä, ota yhteyttä asiantuntevaan tahoon tai tarkista valmistajan
verkkosivustolta. Muista myös tarkistaa mahdolliset tuotteen palautus tai turvallisuustiedotteet EU:n Safety Gate
järjestelmästä.

Turvallinen käyttö on ensisijaisen tärkeää, ja noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa, että ROLL PIN PUNCH SET
BROWNELLS ROLL PIN PUNCH BENCH BLOCK ONLY tuote toimii moitteettomasti ja turvallisesti.



Säkerhetsinstruktioner för ROLL PIN PUNCH SET
BROWNELLS ROLL PIN PUNCH BENCH BLOCK
ONLY

Introduktion
Tack för att du valt ROLL PIN PUNCH SET BROWNELLS ROLL PIN PUNCH BENCH BLOCK ONLY. Detta
verktygset är utformat för att underlätta arbetet med skjutvapen genom att möjliggöra enkel installation och
borttagning av fjädrar och rollpinnar. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt instruktionerna för att minimera risken för skador.
Kontrollera produkten före varje användning för att säkerställa att den är i gott skick och utan skador.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning, såsom skyddsglasögon och handskar, när du arbetar med
verktyg.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp som kan orsaka olyckor.
Använd endast produkten för det avsedda ändamålet, dvs. för att installera eller ta bort fjädrar och rollpinnar i
skjutvapen.
Undvik att använda överdriven kraft när du använder slagorna för att förhindra skador på både verktyget och
vapnet.
Håll händerna borta från den aktiva arbetsområdet för att undvika kläm och skärskador.
Använd rätt storlek på slagorna för att säkerställa effektivitet och säkerhet.

Instruktioner för installation och användning

Användning av hållarslagor

Välj en hållarslaga som passar den specifika rollpinnen.
Placera hållarslagan på rollpinnen och tryck försiktigt för att hålla den på plats.
Använd en standard rollpinslaga för att driva in eller ta bort rollpinnen.

Användning av startslagor

Välj en startslaga som passar den specifika rollpinnen eller fjädern.
Placera startslagor på den ihåliga pinnen och tryck försiktigt för att börja ta bort den.
Se till att hålla slagorna centrerade för att förhindra glidning.

Användning av standardslagor

Använd standardslagor för att avsluta drivningen av rollpinnen eller fjädrarna efter att de har startats.
Kontrollera att du har den rätta storleken för att undvika skador på både verktyget och vapnet.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta bort alla trasiga eller slitna delar av produkten på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering när du gör dig av med produkten.
Återvinn material där det är möjligt, såsom metall och plast.

Kontaktinformation för ytterligare support



För frågor eller support angående produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren direkt. Se till att ha
produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av ROLL PIN
PUNCH SET BROWNELLS ROLL PIN PUNCH BENCH BLOCK ONLY. Tack för att du prioriterar säkerhet!
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro sadu klíčů
na válcové čepy Brownells

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sadu klíčů na válcové čepy Brownells. Tento produkt byl navržen tak, aby usnadnil
práci s válcovými a pružinovými čepy ve zbraních. Před použitím si prosím důkladně přečtěte tento návod, abyste
zajistili bezpečné a efektivní používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím si vždy zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez poškození.
Používejte produkt pouze pro určené účely, jak je uvedeno v tomto návodu.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při práci se zbraněmi dodržujte všechny bezpečnostní pokyny a zákony platné ve vaší oblasti.
V případě jakýchkoli nejasností nebo problémů se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před použitím klíčů se ujistěte, že jsou suché a čisté, aby se předešlo sklouznutí.
Při používání držákových klíčů zacházejte opatrně, abyste se vyhnuli zranění prstů.
Používejte správný průměr klíče pro konkrétní čep, abyste předešli poškození čepu nebo nástroje.
Při práci s malými nebo těžko uchopitelnými čepy používejte klíče s krátkým hřídelem pro lepší kontrolu.
Nikdy nepoužívejte klíče na válcové čepy, pokud je čep poškozený nebo zrezivělý.

Pokyny k instalaci a používání

Příprava:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné klíče a pracovní blok.
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a dobře osvětlený.

Použití držákových klíčů:

Vyberte správný držákový klíč podle průměru čepu.
Umístěte čep do držáku klíče a ujistěte se, že je pevně zajištěn.
Pomalu a opatrně vyvíjejte tlak, abyste čep odstranili nebo nainstalovali.

Použití startovacích klíčů:

Začněte s použitím startovacího klíče pro uvolnění čepu.
Ujistěte se, že startovací klíč je správně umístěn a vyvíjejte rovnoměrný tlak.

Použití standardních klíčů:

Jakmile je čep uvolněn, přepněte na standardní klíč pro dokončení procesu.
Dbejte na to, abyste klíč správně umístili do otvoru čepu.

Údržba:

Po použití důkladně vyčistěte klíče a pracovní blok.
Uložte produkt na suchém a bezpečném místě.

Pokyny pro likvidaci
Všechny části sady klíčů na válcové čepy by měly být likvidovány v souladu s místními předpisy o odpadu.
Pokud je produkt poškozený a nelze jej dále používat, zlikvidujte jej způsobem, který neohrožuje životní
prostředí.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace nebo dotazy ohledně bezpečnosti a používání produktu se obraťte na místního prodejce nebo
výrobce. Vždy se ujistěte, že máte k dispozici všechny potřebné údaje o produktu a jeho použití.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našich produktů.


